Solucién de problemas
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r0s0, compruebe las pilas. Probablei
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se interrumpe, use el cable extendido de un clip de papel

u olra herramienta fina para pulsar el boton de Reinicio

situado en la parte posterior de la unidad.

$ilos problemas persisten, NO INTENTE REPARAR EL
b onsulte Ia garantia para
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Informacién de la FCC

Este disposiivo cumple con a parte 15 de Ias reglas de la
n esta sujeta a las dos condiciones
s.gmemes iy este e disposiivo o Puede causar imerferencia
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fintes 5o Goghan para ropofconal proteccion razonable

Este equipo genera, usa y Puede irradiar energia de
radiofrecuencia y, si n se instala.

instrucciones,
comunicaciories por radio. Sin embargo, no hay garantia de

este equipo causa menevenma perjudicial a la recepcion de

Un afio de garantia limitada

KiDdesigns garantiza que este producto esta libre de defectos en
Imatstal y ransdo o, bl coicons o nomales, Gt
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Installation des piles

1. Uiilisez un tournevis Phillps pour ouvrir le compartiment
des piles situé a larriére de lappareil

2. Installez 3 piles *AA” (R6) en respectant la polarité + et —
indiquée sur e diagramme a fintérieur du compartiment

3. Refermez le compartiment et serrez les vis. Ne serrez pas

Pour obtenir une meilleure performance

* Nutlisez ue des pies recommandées/fournies ou de type
équive

Dl aes piles alcalines pour une durée plus longue

* Ne méiangez pas des ples neuves et usagées, des piles
alcalines, carbone-zinc et nickel-cadmium rechargeables

+ Insérez les piles en respectant oo B (+/) niquées

« Enlevez les piles usées de lappar

+ Les piles rechargeables doivent e rechargées sous la
supervision d'un adulte

« Ne tentez pas de recharger des piles non rechargeables

« Nouvrez pas les piles ou ne les chauffez pas au-dela des
températures ambiantes normales.

« Pour éviter toute fuite ou dommage de pile, enlevez les piles
dfun produt s el ne va pas tre ulisé pendantun mois

u plu

.+ Utifsez une extéme prudence lrs de la manipulation de

piles qui fuient (évitez le contact direct avec les yeux et la

peau). En cas de contact du liquide d'une pile avec les yeux,

netioyez immédiatement les yeux a grande eau tiede et les

lisseren contact avec feau pendant au moins 30 mintes.
avecla peau, lavez & de lea

ssted puede tener

o
apagando el eqlipo, 56 Allenta al UsLAIIo a ntentar correal

i@ interferencia por una o ms de las medidas siguienes:

<+ Reoriente 0 Ve a poner a antena ce. recepid

« Aumente la separacion entre el equipo y el re

© Coneae o apio e U toma 46 COmime o an arcuto

diferente al circuito donde esta conectado el receptor.
. aun

de radio/TV.
ADVERTENCIA: Los cambios o las modificaciones a esta
unidad no aprobadas expresamente por la parte responsable
de cumplimiento pueden anular laautondad del usuario para
operar el eq

SN eSS Binme-a@)

Mantenimiento

Es importante mantener el radio cassette para cantar

Io més seco y impio posible. Puede fimpiar Ia carcasa con
fio 0 esponja humedecida con jabon suave y a

inénte utllzar productos e lmpiezA o disohentes fuertes.

ya que pueden causar dafios.

Preguntas o Comentario

« Para preguntas o comentarios relacionados con éste u
otros productos de disefios KID, llame a nuestro nimero
gratuito: 1-888-TOP-TOY'

Visite también nuestro sitio Web: www.kiddesigns.com

Silos problemas persisten, no intente reparar a unidad;

t

Jrtspellpiplons
su acuerdo en acatar tofal y complotamente la
de

c\a"e pendant aumoins 15 minutes, Conauites un médean

mencionada_exclusion
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Letray misica de John Kavanaugh y Craig Gerber
©2013 Walt Disney Music Company (ASCAP)
Todos los derechos reserva
‘Sofia The First C

Shine
Lo y misea e Jon Kauanauh y Crig Geter
Disney Music Company (ASCAP) /
et Mook Compary . (1
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‘Sofia The First C

True Sisters
Loty i e Jon Kvanaughy Crig Ceter
2013 WallDisney Music Company (ASCAP)
Wonderand Music Compary, . ()

Tokos o Gerechos resenados.

consulte la garantia para el servicio de fabrica. preadopor
Impreso en China
MP3 Compartment Back View
Compartimento para MP3 Vista trasera
Compartiment MP3 Vue arriére

Battery Installation
Instalacion de las baterias
Installation des piles

AUX Line-in Cable
Cable de entrada de linea AUX
Cable dentrée de ligne AUX

Audio Device (not included)
Dispositivo de audio (no incluido)
‘Appareil audio (non inclus)

MIC But
gotén dsl mmmluno
Touc!

Demo Tab
Pestafia de demostracion
anguette Démo

EnglishiFrench Swich
Selector Inglés/Francés
Bouton Anglais/Francais

Battery Compartment
Compartimento para las baterias
Compartiment a pile

Reset Button
Boton de reseteo
Touche Reset

Power On/Off Button

MP3 (Aux) Mode Button
Boton de Modo MP3 (AUX)
Touche mode MP3 (Aux)

Bot6n de Encendido / Apagado
Touche Marche/Arrét

Song Select Bution
Boton de seleccion de cancion
‘Touche Sélection chanson

Volume Knob
Perilla de volumen
Touche volume

Play/Repeat Button
Bot6n ReproducirPausa
Touche Lecture/Répéter

« Aranger dans un endroit frais, sec et aéré, loin des matieres
dangereuses et combustibles.

. Nejetez

« Suivez les lois applicables et les réglementations locales sur
la mise au rebut et le transport de piles.

Retrait de la Languette Démo

Retrait de la Languette Démo L'appareil est doté d'une
fonction "Essaie-moi". Avant de lutliser, tirez sur la languette
Démo située a larriére de lappareil et jetez-la.

Installing the Batteries

1. Using a Phillps screwriver, open the battery compartment
door located on the back of the unit.
batteries in the
Make sure batteries match the + and ~ as indicated in the
battery compartment diagram.
3. Replace battery compartment door. Do not overtighten
screw.

For the Best Possible Performance
Only use the recommended/supplied batteries or
equivalent

Use alkaline batteries for longer life.

Do not mix old and new batteries, and do not mix alkaline,
carbon-zinc or rechargeable nickel-cadmium batteries
Insert batteries with proper polarity (+/-) as indicated
Remove exhausted batteries from product

Recharge rechargeable batteries under adult supervision.
Do ot attempt to recharge non-rechargeable batteries
Do not open batteries or heat them beyond normal ambient
temperatures.

To prevent battery leakage or damage remove batteries
from a product if it will not be used for a month or longer.
Use extreme caution handling leaking batteries (avoid
direct contact with eyes and skin). If battery leakage comes
in contact with eyes, IMMEDIATELY flush the eye with
lukewarm and gently flowing water for at least 30 minutes.
If skin contact occurs, wash skin with clear water for at
least 15 minutes. Seek medical attention if any symptoms
oceu

Store in cool, dry, ventilated area away from hazardous
or combustible material

- Do not dispose of batteries in the household trash or fire.
Follow applicable laws and local regulations for the
disposal and transportation of batteries.

Remove Demo Tab

The Boombox has a demo tab for in-store demonstration
purposes. Make sure to remove this tab. To do so, gently pull
on tab. Dispose of tab properly.

Utilisation

u microphone

Tirez e micro vers le HAUT pour le ibérer du poteau sur e

Dépannage

+ Veifiez les piles sile son du baladeur est déformé ou
Taibles et

coté de lappareil. Pour remettre le micro,
a fixer le gros orifice vers le rangement, puis appuyez sur le
micro pour le sécuriser.

Tenez-vous prét a chanter ! Appuyez sur le bouton situé
sur le micro pendant que vous chantez ou parlez. Lachez le
bouton pour couper le son du micro.

CONSEIL : Pour éviter les retours ou brits

doivent étre roiackes pors nouvelles piles « AA». Si
Funité ne fonctionne toujours pas apres avoir remplacé
les pies, retrez es pies et veriez que la polarté st
correcté. Des piles alcalines sont fortement
recommandées.

« En cas de probleme d utilisez un

Garantie limitée d'un an

KIDdesigns, une fiale de SDI Technologies Inc. (ci-aprés désignée
KIDdesigns garanit_que cet produit est exempt de tout vice de

pour e période G (1) an & comper de la date dachal il
e fonciionne p: niere satisfaisante, il est

Ui a &6 acheté, dans une

remiare éiape, Si 1o problemo Rest pas resol 5 co niveay o 5
apparel dol {ocjours e réparé pour une défalance ou un

incongrus), ne dirigez pas le micro vers le haut-parleur.

Mettre en Marche/Arréte

L. Lorsque Fapparel est anéié, appuyez sur lo fouche
Power On/Off pour mettre appareil en marchy
2. Vous puuvez éteindre_I'appareil a tout moment en
‘appuyant sur e touche Power ON/Off.

Ch

Uilsez fe boulon Anglais/Francas siué derrere fapparel
pour sélectionner la langue de voire ch

Lecture d’'une chanson
1

sélectionner

chantor en appuyant sur touche de sélection usaua
atteindre la chanson soul

ppuyez sur le touche Play / Repeat pour jouer la
chanson sélectionnée.
Uilisez le Microphone pour chanter avec la chanson
(appuyez sur le bouton MIC).
Pour répéter la méme chanson une fois quelle termine &
jouer, il sufit dappuyer a nouveau sur le touche Play
Repeat

Réglage du volume

Pour régler e volume, oumez e bouton volume st surle
:oté de lapparei. Le volume du micro est préréglé et ne
Saluste pas

I

ilisation du cable d'entrée de la |

Utilisez le cable auxiliaire de haut niveau inclus pour
connecter au baladeur un apparei audio tel qu'un smart-
phane,lecteur MP3,lecteur €D, e

Connectez le cable d'entrée de la ligne AUX sur la
radio-cassette a la ligne de sortie ou sur la prise de
casque de votre appareil audio. Appuyez sur le touche
MP3 M

=

Allumez votre appareil audio et mettez-le en mode de
lecture.

Appuyez sur la touche MIC pour chanter la chanson en
cours a parti de votre lecteur MP3 ou tout autre appareil
connecté.

Le mode MP3/Aux s'éteint automatiquement environ 15
minutes plus tard pour économiser [énergie.

Appuyez sur e touche MP3 Mode pour aciver de nouveau
e mode.

©

»

o

Using the Microphone

Pull UP on the mic to release it from the post on the side of
the unit. To return the mic, position it with the large hole over
the post, then press downwards on the mic to secure it

Be relaxed and ready to sing! Press the button on the
microphone while singing or speaking. Release bution to
mute microphone

TIP: To avoid feedback (unpleasant squealing or howiing
sound), do not point the mic towards the speaker.

Power On/Power Off

1. When the unit is off, press the Power On/Off Button to
turn the unit

2. You can tn off the unit at any time by pressing the
Power On/Off Button

Changing the Language

Use the English/French Switch located on the back of the
unitto select your preferred language.

Playing a Song

1. You can select the pre-recorded song you want o sing
along to by pressing the Song Select Button (o cycle to
the desired song

Press the Play/Repeat Button to play the last selected
pre-recorded song again.

Use the Microphone to sing along (press the MIC
Button).

w

Volume Adjust

Move the Volume Knob on the side of the unit to adjust the
song volume. The mic volume is preset and does not
adjust.

ing the n Cabl

Use the included AUX Line-in Cable to connect an audio
device such as a smartphone, MP3 player, CD player. etc.,
to the Boombox.

Connect the AUX Line-in Cable on the Boom Box to the
line out or headphone jack of your audio device. Press
the MP3 Mode Button.

“Turn on your audio device and put it in play mode.

Press the MIC Button to sing along to the song played
from your MPS player or other connected device.
MP3/Aux mode will automatically turn off in about 15
minutes to save power.

5. Press the MP3 Mode Button to activate the mode again
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CAN ICES-3 (B)/NMB-3(8)
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Questions ou commentaires

+ Situ as des questions ou des commentaires concernant
ce produit ou dautres produts KID, appelle fe numero
grait : 1-888-TOP-TO

Vi s ot ste nermet kiddesigns com

Si des problémes persistent, n'essaie pas de réparer

T'appareil, regarde la garantie pour voir les conditions

de réparation en usine.

Troubleshooting

If the Boombox is experiencing distorted or fuzzy sound,
check the batteries, They are most likely weak and need

sure you have installed ther properly

We recommend alkaline batteries.

In the event of interrupted operafion, use the extended

wire of a paperciip or other thin tool to press in the Reset

button located on the back of the unit

1 he rouble periss, DO NOT ATTEMPT TO REPAIR
HE UNIT. See warranty for factory services.

FCC Information

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) this device may

any inteference receved, incluing interference that may
ause undesired oper
G ern o hos leen tosed i fourd 8 comply
wmn e Ints o1 2 Citee B hquml Goviee. purcuatto bor 12
of the FCC rules. These limits are designed to provide

installation. This equipment generates, uses, and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the insiructions, may cause hamiul interference:

to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this
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Wentions de chanson
Anytn
Paroles et musiaue de John Kavanaugh et Crig Gerber
© 2013 Wall Disney Music Company (ASCAP)
Tous drots réservés
Chantée par Sofaa premiére
‘Avec Famable auorsaion de Walt Disney Records
Rise And Shi
Paroles et musique de Jofn Kavanaugh o Cr Gever
© 2013 Wal Disney Music Company (ASCAP) |
ondarand i Compan, . G
Tous roisrésenv
Chane pt St o premire
imabi autonsaton de Wat Disney Records
e Sere
Parle ot musiue e Jon Kavanaugh o Cri Gater
©2013 Wal Diney Musc Company (ASCAP) |
Vionderiand Music Company. nc (8M1)
Tous drois réserves.
Chantée par Sofia a premiérte et Cinderella
‘Avec Famable autorsaton de Wall Disney Records

Imprimé en Chine. STIISFM-081914-8

Limited One Year Warranty

KIDdesigns warrants this product to be free from defects in workman-

ship and materials, under normal use and conditions, for a period of

one (1) year from the date of original purchase. Shouid this product fail
b

h o the matter
and service stil be required by reason of any defect or malfunction
during the warranty period, KIDdesigns will repair or, a is discretion,

\.

Model / Modelo / Modéle: SF-115

ATIMESTOISHINE!

J

Important Message to Consumers

‘Thank you for purchasing one of Sofia the First brand’s many top-quality electronic products. Please take a moment
o read through these instructions to help you understand the safe and proper way to use this toy to extend its usability.
Keep these instructions for future reference as they contain important information.

Mensaje importante para los clientes

Gracias por comprar uno de los productos electrénicos de calidad superior Sofia the First. Por favor, tomese un
momento paraleer estas instrucciones que le ayudaran a entender la manera segura y apropiada de usar este juguete

para extender su duracion

Conserve estas instrucciones para consultas futuras, puesto que contienen informacién importante.

Message important aux clients

Merci pour vatre achat c'un des nombreux produis de qualité Sofia the First. Nous vous conseillons de prendre e
temps nécessaire pour lire la présente notice afin de comprendre comment utiliser ce jouet et bénéficier de toutes

ses fonctionnalités en toute sécurité.

Guarde estas instrucciones para futura referencia ya que estas contienen informacion importante

Cémo colocar las pilas

1. Utilice un destornillador Phillips para abrir la puerta del
campertmiento de las baterias ubicado en la parte trasera
de la unidad

2. Inserte 3 baterias A en cada Itercomunicador Porta
con los terminales + y ~ como esta indicado en el
compartimiento.

p o verific
ton o the defec o maluncion upon delivery of i procuct 0 the
facay Senice Center authoized by Customer Srie
service is _req Customer ~ Service

L3 TOP-TOVS (1 abo.d7 3607 0 ot & Roron Avinorsation
Number and shipping instructions.

Disclaimer of Warranty.

NOTE: Tnis wartany s vai olyif the productis used forthe purpose.
for which it was designed. It does not cover () products which have

cvackeu or broken cahmels or units damaued by excesswe nem (mv
[0S

sor )
it o vt b b s e Escions Serv Cons ol
1l return to the owner. This warranly is valid only in the Uniled States
of America an] 606S ot EXend (p owners ol he produet oher han 1o

members or agent

imitations on
implied warranties or exclusion of consequential damages, so these
estrictions. may not apply 0 you,) This warranty gives you specific
legal righs, and you may alo have oher ights which vay fom sale

jsion

regeption,wich can b determined by uming the equprer
n, the user is encouraged o try to correct the

cierente by an of e o1 he Tolowing messares

%

* Reorent ot relocate th recelving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and
recever

Connect the equipment into an outlet on a circit different
from that to which the receiver is connected,
+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician

for help.
WARNING: Changes or modifications o this it not expressly
approved by the party responsible for compliance could void
the user's authority 10 operate the equipment.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(8)

Maintenance

Itis important to keep the unit as dry and clean as possible.
You may clean the cabinet with a cloth or sponge moistened
with mild soap and water. Do not attempt to use strong
cleansers or solvents, as they may cause damage.

Questis

For questions or comments regarding this or other
KiDdesigns prodcts, please call our takfree number
1-888-TOP-
Ao Vst out wabsie: kiddesigns.com
If problems persist, please do not attempt to repair unit;
see warranty for factory service.

or Comment

tostate.
abide by the above mentioned msc\a\mev o warrany i conractually
bining 0 you upon you ransterofcurery (orey order, cashies
checkor chedit Card) or purchase ofyour Kibdesigns podc
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Song Credits,
Anything
Words and Music by John Kavanaugh and Craig Gerber
© 2013 Walt Disney Music Company (ASCAP)
Al Rights Reserved.
Performed by Sofia The First - Courtesy of Walt Disney Records
Rise And Shine
Words and Music by John Kavanaugh and Craig Gerber
©2013 Walt Disney Music Company (ASCAP) |
Wonderland Music Company, Inc. (BM1)
Al Rights Reserved.
Performed by Sofia The First - Courtesy of Walt Disney Records
True Sisters
Words and Music by John Kavanaugh and Craig Gerber
© 2013 Walt Disney Music Company (ASCAP) |
Wonderland Music Company, Inc. (BMI)
Al Rights Reserved.
Performed by Sofia The First and Cinderella

s

Courtesy of Walt Disney Records. Printed in China,

q puerta del y apriete
el tomillo con un destornilador Philips. No apriete en
exceso el torillo.

Para el mejor desempefio posible

+ Use dnicamente las pilas recomendadas/suministradas o
equivalentes

« Use pilas alcalinas para una mayor vida dtil

+ No mezcle pilas antiguas y nuevas, y no mezcle pilas

alcalinas, de carbono cinc o pilas recargable de niquel cadmio

Inserte las pilas con la polaridad adecuada (+/-) tal y como

seindica

« Relite las pias gastadas del producto

+ Recargue las pilas recargables bajo la supervision de un
adulto

« No intente recargar pilas no recargables
« Noabralas pilas olas caliente mas alla de las temperaturas
ambiente normales.
« Para evitar fugas en las pilas o dafos, reire las pllas de un
y

de un mes o mas.

« Use una precaucion extrema cuando maneje pilas que
presenten fugas (evite el contacto directo con los ojos y la
piel). En caso de que una pila que presenta fugas entra en
contacto con los ojos, irfigue INMEDIATAMENTE el ojo con
agua tibia y corriente durante al menos 30 minutos. Si se
produce contacto con la piel, lave la piel con agua limpia
durante al menos 15 minutos. Busque atencién médica si se
produce cualquier sintoma.

« Guérdelo en una zona fresca, seca y ventilada alejada de
material peligroso o combustible.

« No elimine las pilas como residuos domésticos o en el fuego
Siga la normativa aplicable y la legislacion local para la
eliminacion y transporte de las pilas.

Retire la etiqueta de demostracién

Esta unidad esta equipada con una funcionalidad Pruébame.

Antes de usar la unidad, tire de la Etiqueta de Demostracion

de materil plasnco ubicada en la parte trasera de la unidad

y descértel

Utilizar el micr6fono

Tira del microfono hacia ARRIBA para retirario del soporte
de\ lateral de la unidad. Para dejar el micréfono, colécalo
el soporte,

el
hacia abajo para asegurarlo.
{Reldjate y preparate para cantar! Presiona el boton del
micréfono cuando cantes o hables. Suelta el boton para
silenciar el micréfono,

ISEJO: Para evitar el acople (ruidos desagradables o
sonido chirriante), no dirjas el micréfono hacia el altavoz.

Encendido/Apagado

Cuando la unidad esté apagada, pulsa el boton Power
On/Off para encenderla.

2. Puedes apagar la unidad en cualquier momento
pulsando el boton Power On/Off

Cambio del idioma

Use el interruptor de Inglés/Francés ubicado en la parte
trasera de la unidad para seleccionar su idioma preferido.

Reproducir una cancion

Puede seleccionar la cancién grabada previamente que
desee cantar pulsando el bomn de seleccion de
canciones para ir a la cancion g

. Pulsa el botén Play/Repeat para veproducv T cancion
seleccionada
Utiiza el micréfono para cantar al ritmo de la musica
(pulsa el botén MIC).

. Para repetir la misma cancién cuando se termine, s6lo
tienes que pulsar otra vez el boton Play/Repeat

Ajustar el volumen

Mueva la perilla de volumen al lado de la unidad para
regular el volumen de la cancién. El volumen del micréfono
esta predefinido y no se puede ajustar.

Utilizar el cable de entrada de linea AUX

Use el cable de entrada de linea AUXILIAR para conectar
in dispositivo de audio como un smartphone, reproductor

MP3, reproductor de CD, etc., a la Boombosx.

1. Conecta el cable de entrada de linea AUX del equipo a
Ia salida de linea o de auriculares de tu dispositivo de
audio. Pulsa el bot6n MP3 Mode.

. Enciende tu dispositivo de audio y ponlo en modo de

reproduccion

Pulse el botdn MIC para cantar la cancion que se esta

reproduciendo desde el reproductor MP3 u otros

dispositivos conectados.

EI modo MP3/Aux se desactivara autométicamente en 15

minutos para ahorrar energia.

5. Pulsa el bot6n MP3 Mode para volver a activar este modo.
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